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Kanada · Manitoba

Von Dr. Vincent Mayr, maître en droit (Université Paris II, Panthéon-

Assas), Vorsitzender Richter am Landgericht München I

Stand: 1. 9. 2024
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Abkürzungen*

AA Adoption Act (Manitoba)
ADisabA Adults Living with an Intellectual Dis-

ability Act (Manitoba)
AMA Age of Majority Act (Manitoba)
c chapter
CCSM Consolidated Statutes of Manitoba
CMA Civil Marriage Act (Bundesrecht)
CNA Change of Name Act (Manitoba)
CSEnfA Child Support Enforcement Act (Mani-

toba)
DA Divorce Act (Bundesrecht)
DHRA Domicile and Habitual Residence Act

(Manitoba)
FCSG Federal Child Support Guidelines (Bun-

desrecht)
FLA Family Law Act (Manitoba)
FPA Family Property Act (Manitoba)
IntAdoptA Intercountry Adoption (Hague Conven-

tion) Act (Manitoba)

Gesetze und Rechtsprechung online

Die jeweils aktuellen offiziellen Gesetzestexte sind
unter https://web2.gov.mb.ca/laws abrufbar. Zudem
ermöglicht die vom Canadian Legal Information Insti-
tute, einem gemeinnützigen Zusammenschluss diver-

* Allg Abkürzungen siehe iÜ in diesem Werk
Ordner I »Abkürzungsverzeichnis«.

IntMaintA International Child Support and Family
Maintenance (Hague Convention) Act
(Manitoba)

ISOA Inter-jurisdictional Support Orders Act
MA Marriage Act (Bundesrecht)
Man.R Manitoba Reports
Man. Reg Regulations of Manitoba
MBCA Manitoba Court of Appeal
MBKB Manitoba Court of King’s Bench
MCSGR Manitoba Child Support Guidelines Re-

gulation
RFL Reports on Family Law
SC Statutes of Canada
SCC Supreme Court of Canada
SCR Supreme Court Reports
Sec Section
VSA Vital Statistics Act (Manitoba)
WWW Western Weekly Report

ser Law Societies von Kanada, betriebene Datenbank
CanLII Zugang zu Gesetzestexten in aktuellen wie äl-
teren Versionen sowie zur Rspr Manitobas unter
http://www.canlii.org/en/mb.

https://web2.gov.mb.ca/laws
http://www.canlii.org/en/mb
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I. Vorbemerkung

Durch den Manitoba Act wurde Manitoba, das Kanada 1867 von der Hudson Bay

Company gekauft hatte, am 15. 7. 1870 Teil des kanadischen Staatsgebiets. Hauptstadt

der ca 1,3 Mio Einwohner zählenden Provinz ist Winnipeg. Amtssprachen sind Englisch

und Französisch. Verfassungsrang hat der British North America Act von 1896, ergänzt

um Grundrechte in der Canadian Charter of Rights and Freedoms von 19821; beide

gelten in ganz Kanada. Der Gerichtsaufbau in Manitoba ist dreistufig: Die Judikative

auf der Ebene der Provinz üben der Court of King’s Bench2 und das Provinzgericht

(Provincial Court) aus. Der Court of King’s Bench, dessen Richter als Bundesrichter von

der Bundesregierung ernannt werden, ist erstinstanzlich zuständig für schwerwie-

gende Straf- und Zivilverfahren. Das Provinzgericht ist erstinstanzlich für Zivilsachen

mit Streitwerten bis $ 25 000 zuständig. Die Richter des Provinzgerichts werden durch

die Regierung auf Vorschlag des Judicial Nominating Committee, das aus dem Justiz-

minister, drei Bürgern, dem Vorsitzenden der Law Society, dem Vorsitzenden der An-

waltskammer von Manitoba und einem Vertreter des Provincial Court besteht, bestellt.

Das Berufungsgericht (Court of Appeal) ist zuständig für Berufungen sowohl gegen

Urteile des Court of King’s Bench wie auch der Provinzgerichte. Die Richter am Beru-

fungsgericht werden von der Bundesregierung von Kanada auf Vorschlag des Bundes-

justizministers ernannt. Gegen Berufungsurteile kann die Revision zum Bundesgericht

Supreme Court of Canada zugelassen werden. Für Familiensachen ist erstinstanzlich –

soweit es sich nicht um Scheidungs- und Scheidungsfolgesachen handelt, die in die

ausschließliche Zuständigkeit des Court of King’s Bench – Family Division3 fallen –

die zuweilen auch als Family Court4 bezeichnete Abteilung des Provincial Court für

Familienrechtssachen zuständig5. Ihre Zuständigkeit umfasst also insbes Abstam-

mungsfragen, (isolierte) Sorgerechtssachen6 und Vormundschaftsangelegenheiten so-

wie das Recht der Jugendhilfe und die Adoption. Das Verfahrensrecht richtet sich in

Familiensachen nach Rule 70 Court of King’s Bench Rules7. Ist ein Kind Verfahrenspar-

tei, wird es durch einen Verfahrenspfleger (litigation guardian) vertreten (Rule 7.01 (1)

(a) Court of King’s Bench Rules). Anwaltszwang besteht nicht (Rule 15.01 (3) Court of

King’s Bench Rules).

In Manitoba ist das kanadische Common Law anwendbar. Seine Bedeutung ist aller-

dings auf dem Gebiet des Familienrechts aufgrund des hohen Kodifizierungsgrades

äußerst gering.

1 Constitution Act, 1982, Schedule B to the Canada
Act (UK), 1982, c 11, idF v 17. 4. 1985.

2 Unter der Herrschaft von Queen Elizabeth II hieß
das Gericht »Court of Queen’s Bench«.

3 Sec 4 The Court of King’s Bench Act, CCSM c
C280 idF v 1. 1. 2024. Es gibt sieben Standorte: Flin Flon,
Morden, Selkirk, St. Boniface, The Pas, Thompson, Win-
nipeg.

4 ZB in Sec 18 (1) (b) (vi) MA.
5 Sec 85 (1) FLA.
6 Ausnahmen nach Sec 85 (2) FLA, keine Zuständig-

keit des Provinzrechts, Einmalzahlungen, dingliche Si-
cherheiten anzuordnen und Regelungen über die Fami-
lienwohnung zu treffen.

7 Man Reg 553/88, mit späteren Änderungen.


